
Глава 193. Мой путь… был ошибкой?

В доме на горе.

Ли Няньфань поднял два яйца и улыбнулся.

Будет настоящим удовольствием попробовать яйца огненной курицы, которую дал ему практик.

«Да Цзи, сегодня мы не сможем насладиться курочкой, но у нас есть яйца. Я могу приготовить
яичницу с помидорами и рыбу на пару. Этого будет достаточно для обеда.»

К счастью, у них было достаточно рыбы после рыбалки на Озере Чистой Луны.

Более того, у них теперь были пчелы. Мед был отличным ингредиентом.

Вскоре шеф-повар Сяо Бай приготовил вкусный обед. Пахло замечательно и аппетитно.

Ли Няньфань сосредоточился на яйцах.

Яичный белок был белым и блестящим, словно нефрит. А желток был не желтым, как у
обычных куриц, а красным, как пламя. Это выглядело довольно привлекательно.

Хорошие яйца!

Ли Няньфань дал яйцами высокую оценку и подумал, что принял правильное решение,
пощадив огненную курицу.

«Да Цзи, поторопись и попробуй это.» Ли Няньфань протянул палочки для еды и отломил себе
кусочек яичницы.

Яичница была хрустящей, но нежной. У нее была фантастическая текстура и вкус. Более того,
кислинка от помидоров хорошо сочеталась с вкусными яйцами. Эта кисло-сладкая вкусовая
палитра приносила радость. Это было простое, но вкусное блюдо.

Пламенная птица вздрогнула и сглотнула. Она постоянно поглядывала на них.

Она хотела попробовать яичницу, но была упряма. «Ха! Я верховная курица. Секундочку, нет.
Повелительница птиц не должна себя сравнивать с какой-то курицей. Это оскорбительно! Я бы
подралась с тобой, если бы не была у тебя под каблуком!»



«Кроме того, похоже, что эта важная шишка ест мусорную еду. Обычная рыба, миска белой
каши. Лучшее, что он когда-либо ел, это мои яйца, черт возьми.»

Однако она вдруг заметила, что Ли Няньфань смотрит на нее. Она подпрыгнула и захлопала
крыльями, в панике подумав про себя: «Простите, господин, только не убивайте меня!»

«Чуть не забыл, что мне нужно кормить еще один рот.» Ли Няньфань поставил миску белой
каши перед огненной курицей. «Ешь и откладывай побольше яиц.»

Огненная курица сморщила морду и подождала, пока Ли Няньфань отвернется и уйдет. Затем
она посмотрела на белую кашу.

«Я ела амброзию в Мире Бессмертных. А ты даешь мне простую рисовую кашу? Как ты
можешь?» Она недовольно поморщилась, но все же попробовала белую кашу.

Ха? Почему так вкусно?

Это точно рисовая каша?

Ладно, в конце концов, это не такая уж и плохая еда!

……

В далеком городе на западной стороне Бессмертного Царства Ганьлун.

Ученый сидел в чайной с книгой в руке. Он ошеломленно оглядел пустую чайную.

На обложке книги были три слова ‘Путешествие на Запад’.

Однако, сейчас слушателей не было.

Атмосфера за пределами чайной была шумной и хаотичной. Слышали звуки плача, крики, но в
основном это были звуки шагов.

Старик с седыми волосами посмотрел на ученого и подошел к нему, чтобы сказать: «Молодой
человек, уходите. Вам не следует здесь оставаться.»

Ученый спросил: «Я еще не закончил свой рассказ. Почему же все уходят?»

Старик покачал головой и вздохнул. «Там чума. У нас не хватает еды, и люди умирают от



голода и болезней. У кого сейчас найдется время, чтобы слушать истории? Тебе стоит
поторопиться и уйти!»

Ученый сказал: «Моя история содержит высшую истину. Почему мы должны бояться чумы?»

Старик был сбит с толку этими словами. Он усмехнулся. «Люди умирают. Кого волнует высшая
истина? Можно ли превратить высшую истину в еду? Может ли высшая истина излечить
болезнь?»

Ученый замолчал, как будто потерял свою душу.

Слово ‘смерть’ отдалось эхом в глубинах его души.

Внезапно другой молодой человек подошел, чтобы поддержать старика. «Папа, пойдем. Этот
ученый не в своем уме, не обращай на него внимания.»

Вскоре в чайной воцарилась абсолютная тишина.

Мэн Цзюньлян долго сидел там. Слова старика постоянно звучали в его голове.

Он видел слишком много всего. Он был свидетелем жестокости этого мира.

Он видел большие города, дикие пустоши, добрейших людей, самых жестоких монстров.
Каждый раз, когда он узнавал что-то новое, он открывал для себя истину.

Он думал, что хорошо понимает этот мир и может поделиться своей мудростью со всем миром,
освободить людей от страданий и помочь им стать духовно свободными.

Однако он обнаружил, что ошибался.

Он закрыл глаза и подумал о том, что сказал Ли Няньфань.

«Существует цикл реинкарнации, который делает бессмертие невозможным.»

«Солнце встает и садится. Это закон жизни. Если не можешь осознать этот простейший факт,
как ты можешь понять свою жизнь?»

Даже в Путешествии на Запад Будда сказал, что абсолютного бессмертия не существует.

Что, если… вечной жизни не существовало?



Его путь… был ошибкой?

Он ошеломленно смотрел на хаотичную толпу.

Его проповеди!

Этот старик был прав. Какой смысл проповедовать о высших истинах?

Время пролетело незаметно. Три дня пролетели в мгновение ока.

Ученый сидел на том же месте, словно статуя, просто глядя на вид снаружи.

Он внезапно моргнул.

Он кое-что вспомнил. В Путешествии на Запад монах и ученики всегда сталкивались с
проблемами, которые они не могли решить. Они всегда обращались за помощью. Они всегда
искали поддержки. Не было причин, по которым он не должен был поступать также, когда
сталкивался с проблемами на своем пути!

Ему придется обратиться за советом к эксперту!

Он внезапно встал и вышел из чайной. Он нахмурился, глядя на снующую снаружи толпу.

Эти люди бежали с запада и направлялись на восток.

Мэнь Цзюньлян посмотрел на западный горизонт. Там были темные облака.

Ему нужно было решить небольшую проблему, прежде чем искать помощи.

Он направился на запад.

Бесчисленное множество людей двигалось с запада на восток. Он был единственным, кто
направлялся в противоположную сторону. Он шел обычным шагом, но ни у кого не было
времени обратить на него внимание.

Постепенно на земле начали встречаться мертвецы. Затем он увидел деревню.

Темные тучи нависали над деревней. Повсюду были мертвецы. Множество людей лежало на
земле, ожидая смерти.



Бесчисленные практики парили в воздухе. Всюду летали человеческие фигуры. Ветер выл, а
небо было темным, как будто уже наступила полночь.

В центре деревни стояла каменная статуя.

Те немногие, кто был еще жив, прикладывали все свои силы, преклоняясь перед статуей. Они
молили: «О Великий Демонический Бог, мы молим тебя, чтобы болезнь ушла! Благослови
своих последователей и позволь нам жить!»
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